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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1215/1999
(1999. gada 10. jiinijs),
kas groza Regulu Nr. 19/65/EEK par Liguma 81. panta 3. punkta pieméroSanu atseviskim ligumu un
saskanoto darbibu kategorijam (°)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
83. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka:
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Ar Regulu Nr. 19/65/EEK (#) Padome ir pilnvarojusi Komi-
siju, neierobezojot Padomes Regulas Nr. 17: pirmas regu-
las, kas ievie§ Liguma 81. un 82. pantu (%), pielagosanu, un
saskana ar Liguma 81. panta 3. punktu pienemt regulas,
kas paredz, ka 81. panta 1. punkts neattiecas uz atseviskam
ligumu kategorijam, jo Ipasi uz tadu ligumu kategorijam,
kuros ligumslédzgjas puses ir tikai divi uznémumi un atbil-
stigi kuriem viena puse vienojas vienigi otrai pusei piega-
dat konkretas preces talakpardosanai noteikta kopéja

Redakcijas piezime: Regulas 19/65/EEK nosaukums ir pielagots, lai
nemtu véra pantu parnumuréSanu Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma saskana ar Amsterdamas Liguma 12. pantu. Sakotngja atsauce
bija uz Liguma 85. panta 3. punktu.

OV C 365, 26.11.1998., 27. Ipp.

Atzinums sniegts 1999. gada 15. aprili (vél nav publicéts Oficialaja
Vestnesi).

OV C 116, 28.4.1999.

OV 36, 6.3.1965., 533./65. Ipp. Regula pédéjie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

0V 13,21.2.1962., 204./62. Ipp. Regula pédgjie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.

tirgus zona, vai atbilstigi kuriem abi uznémumi uznemas
§adu pienakumu viens pret otru attieciba uz ekskluzivu
piegadi un iepirk3anu talakpardosanai.

Saskana ar Regulu Nr. 19/65/EEK Komisija ir konkréti pie-
némusi 1983. gada 22. janija Regulu (EEK) Nr. 1983/83
par Liguma 81. panta 3. punkta pieméroSanu ekskluzivas
izplatiSanas  ligumu  kategorijam (¢), 1983. gada
22. junija Regulu (EEK) Nr. 1984/83 par Liguma 81. panta
3. punkta pieméroSanu ekskluzivu iepirkSanas ligumu
kategorijam (7) un 1988. gada 30. novembra Regulu (EEK)
Nr. 4087/88 par Liguma 81. panta 3. punkta piemérosanu
fransizes ligumu kategorijam (8) (atbrivojuma regulas).

1997. gada 22. janvari Komisija publicgja Zalo gramatu
par vertikaliem ierobeZojumiem EK konkurences politika,
kas radija plasas sabiedribas debates par Liguma 81. panta
3. punkta piemérosanu vertikalam vienosanam un
saskanotam darbibam.

Atbilde uz Zalo gramatu no dalibvalstim, Eiropas Parla-
menta, Ekonomikas un socialo lietu komitejas, Regionu
komitejas un ieinteresétajam pusém parsvara pauda atbal-
stu Kopienas konkurences politikas reformai attieciba uz
vertikalam vienoSanam; ta ka jau minétas grupveida atbri-
vojumu regulas ir attiecigi japarskata.

OV L 173, 30.6.1983., 1. Ipp. Regula pédgjie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1582/97 (OV L 214, 6.8.1997., 27. Ipp.).

OV L 173, 30.6.1983., 5. Ipp. Regula pédgjie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1582/97.

OV L 359, 28.12.1988., 46. Ipp. Regula pédgjie grozijumi izdariti ar
1994. gada PievienoSanas aktu.
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Jebkurai $adai reformai ir jaatbilst divam prasibam — jano-
drosina efektivu konkurences aizsardzibu un janodrosina
atbilsto$u juridisko skaidribu uznémumiem; ta ka $adu
meérku sasnieg§ana péc iespéjas ir janem vera vajadziba
vienkarsot administrativo uzraudzibu un likumdo$anas
struktiiru; ta ka Saja pasa tirgus ietekmes liment vertikalie
ierobezojumi parasti tiek uzskatiti par mazak kaitigiem
konkurencei neka horizontalie ierobezojumi.

Minétas atbrivojuma regulas neaprobeZojas ar to ligumu
kategoriju noteiksanu, uz ko tas attiecas un ar to ierobezo-
jumu vai klauzulu noteik$anu, kam nav jabat ligumos, bet
uzskaita ari atbrivojuma klauzulas; ta ka 31 tiesiska pieeja
ligumattiecibam parasti tiek uzskatita par parlieku neela-
stigu no ekonomiska aspekta, strauji mainoties izplatisa-
nas struktiiram un tehnikai.

Minétas atbrivojuma regulas attiecas vienigi uz tam divpu-
s¢jo ekskluzivo ligumu kategorijam, kur ligumi noslégti
talakpardosanas nolaka un kuras ir saistitas ar precu eks-
kluzivu izplatiSanu vai iepirkSanu, vai abiem minétajiem,
vai kuras paredz ierobezojumus, kas attiecas uz riipnieci-
ska Tpasuma tiesibu pieskirSanu un lietoSanu; ta ka to pie-
mérojums, inter alia, neattiecas uz vertikalajam vienosanam
starp vairak ka diviem uznémumiem, selektivas izplatisa-
nas ligumiem, ligumiem, kas attiecas uz pakalpojumiem,
un ligumiem, kas attiecas uz parstradei vai iestradasanai
paredzétu precu vai pakalpojumu piegadi vai iepirksanu,
vai abiem minétajiem; ta ka uz nozimigu vertikalo vieno-
$anos skaitu lidz ar to nevar attiecinat Liguma 81. panta
3. punkta paredzétos atbrivojumus, kamér tos katru atse-
viski nav parbaudijusi Komisija, kas var mazinat juridisko
skaidribu, kas pieejama attiecigajiem uzpémumiem, un
padarit administrativo parraudzibu nevajadzigi apgratino-
su.

Debates, kas sekoja péc Zalas gramatas publicéSanas, arl
pievérsa uzmanibu faktam, ka — nosakot veidu, ka tiek
piemérots 81. panta 1. un 3. punkts — ir pienacigi janem
vera vertikalo vienosanos ekonomiska ietekme; ta ka jeb-
kura ekonomiskaja kritérija, kas ierobezo grupveida atvie-
glojumu piemérojumu sakara ar pret konkurenci vérstu

(10)

ietekmi, kada var bt ligumam, ir janem veéra attieciga tir-
gus dala, ar ko rékinas attiecigais uznémums.

Talab Komisijai vajadzétu bt pilnvarotai aizstat eso$os tie-
sibu aktus ar tadiem, kas ir vienkarsaki, elastigaki un labak
vérsti uz mérku sasnieganu, un kas var attiekties uz visiem
vertikalo vienoanos veidiem; ta ka, ja atbrivojuma regu-
las, kas attiecas uz $adiem ligumiem, piemérojums ir $ada
veida japaplasina, ir jabat kritérijiem, tadiem ka tirgus dalas
robezvertiba, lai noteiktu apstaklus, kad — nemot véra
ligumu iespgjamo ekonomisko ietekmi — regulu vairs
nepieméro; ta ka, nosakot $adas tirgus dalas robezvértibas,
vajadz€tu nemt véra attieciga uznémuma ietekmi tirgd; ta
ka regulas piemérojumam nevajadzétu attiekties uz atse-
viskiem stingriem pret konkurenci vérstiem vertikaliem
ierobezojumiem, tadiem ka minimala un fikséta talakpar-
dosanas cena un atsevisku veidu teritoriala aizsardziba,
neatkarigi no attieciga uznémuma tirgus dalas.

Pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas ar Regulu Nr. 19/65/EEK
nelayj tai veikt jau spéka esoSo noteikumu reformu, kas
attiektos uz visiem vertikalo vienoSanos veidiem; ta ka
1. panta 1. punkta a) apak$punkta un 2. punkta b) apaks-
punkta piemérojums btu lidz ar to japaplasina, lai tas iet-
vertu visus ligumus, uz ko attiecas Liguma 81. panta
1. punkts un kas noslégti starp diviem vai vairak uznému-
miem, kuri atbilstigi ligumam katrs darbojas atskiriga razo-
Sanas vai izplatiSanas kédes stadija, un kas attiecas uz
noteikumiem, saskana ar kuriem puses var iepirkt, pardot
vai pardot talak atseviskas preces vai pakalpojumus (verti-
kalas vieno$anas), tostarp ekskluzivas izplatisanas ligumus,
ekskluzivas pirksanas ligumus, fransizes ligumus un selek-
tivas izplatiSanas ligumus vai to jebkadu kombinaciju, un
atseviskas vertikalas vieno$anas, kas nav savstarpéji dari-
jumi un kas noslégti starp konkurgjosiem uznémumiem,
ka ari vertikalas vienosanas starp mazo un vidéjo mazum-
tirgotaju asociaciju un tas locekliem vai starp sadu asocia-
ciju un tas piegadatajiem.

Minétas atbrivojuma regulas pilnvaro Komisiju saskana ar
Regulas Nr. 19/65/EEK 7. pantu atcelt prieksrocibas, ko
rada $o regulu piemérosana, ja attiecigaja gadjjuma ligu-
mam vai lidzigu ligumu tiklam ir noteikta ietekme, kas nav
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saderiga ar 81. panta 3. punkta paredzétajiem nosaciju- “1. NeierobeZojot Regulas Nr. 17 piemérosanu, un
miem; ta ka, lai nodrosinatu efektivaku tirgu parraudzibu saskana ar Liguma 81. panta 3. punktu Komisija var ar
un lielaku decentralizaciju Kopienas konkurences notei- regulu noteikt, ka 81. panta 1. punkts neattiecas uz:
kumu pieméro$ana, ir vélams noteikt, ka gadijumos, kad
kada $ada liguma ietekme ir jitama dalibvalsts teritorija vai
teritorijas dala, kurai ir visas atseviska tirgus iezimes, $is
dalibvalsts kompetenta iestade var atcelt prieksrocibas, ko a) to ligumu kategorijam, kas noslégti starp diviem vai
rada grupveida atbrivojumi tas teritorija, un pienemt vairak uznémumiem, kuri atbilstigi ligumam katrs dar-
lémumu, kas ir vérsts uz $is ietekmes novérSanu; ta ka bojas atskiriga razosanas vai izplatisanas kédes stadija,
minéto 7. pantu vajadzétu attiecigi papildinat, lai noteiktu un kas attiecas uz nosacijumiem, saskana ar kuriem
apstaklus, kados dalibvalsts kompetentas iestades var atcelt puses var iepirkt, pardot vai pardot talak atseviskas pre-
prieksrocibas, ko rada grupveida atbrivojumu regulu pie- ces vai pakalpojumus;
meérosana.

b) to ligumu kategorijam, kas noslégti tikai starp diviem
uznémumiem un kas paredz ierobeZojumus riipnieci-
ska ipasuma tiesibu sanéméja vai lietotaja tiesibu
izmantoSanai, jo Ipasi attieciba uz patentiem, funkcio-
nalajiem modeliem, dizaina paraugiem vai precu
zimém, vai arl vienigi tas personas tiesibu izmantosa-
nai, kurai atbilstigi kadam ligumam pieskirtas tiesibas
izmantot raZo$anas metodi vai zinasanas, kas attiecas
uz riipniecisko procesu izmanto$anu vai pielietoanu.”;

(12) Lai garantétu efektivu tas ietekmes kontroli, ko kada kon-

kréta tirgoi rada lidzigu ligumu paralélu tiklu esamiba,
grupveida atbrivojumu regula var paredzét nosacijumus,
atbilstigi kuriem $ie ligumu tikli, izmantojot regulu, tiek
izslegti no tas piemérosanas; ta ka $adi nosacfjumi var
pamatoties uz tadiem kriterijiem, ka o ligumu tiklu tirgus
parklajums; ta ka Komisija tiks attiecigi pilnvarota, izman-
tojot regulu, noteikt, ka konkrétaja tirgt attiecigie ligumi
atbilst minétajiem nosacijumiem; ta ka 3ada gadijuma
Komisijai vajadzés noteikt parejas periodu, kas nav isaks
par sesiem méneSiem un kuram beidzoties grupveida atbri-
vojumi vairs nebis piemérojami attiecigajiem ligumiem
$aja tirgl; ta ka 3ai regulai, kas nosaka grupveida atbrivo-
jumu regulu nepiemérosanu attiecigajiem ligumiem kon-
kréta tirga, sekas ir Liguma 81. panta pieméro$ana, veicot
individualu parbaudi; ta ka Komisija apspriedisies ar
Padomdevéju komiteju pirms 3adas regulas pienemsanas
un, péc dalibvalsts liguma, ari pirms regulas projekta pub-
licésanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o Regulu Nr. 19/65/EEK groza $adi:

1. Regulas 1. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

b) Panta 2.b) punkta vardi “klauzulas, kuram jabit liguma,
vai” tiek dzésti;

¢) Panta 3. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“3. $a panta 1. un 2. punkts analogiski attiecas uz saska-
noto darbibu kategorijam.”

2. Regulu papildina ar 3adu pantu:

“l.a pants

Saskana ar 1. pantu regula var paredzét nosacijumus, kuru
pieméroSanas sekas var bat tadas, ka to nepieméro lidzigu
ligumu paraléliem tikliem vai saskanotam darbibam
konkrétaja tirg; ja Sie nosacijumi ir ievéroti, Komisija to var
noteikt, izmantojot regulu, un noteikt periodu, kuram
beidzoties Regula saskana ar 1. pantu vairs nebitu
piemérojama attiecigajiem ligumiem vai saskanotajam
darbibam 3aja tirg(; $ads periods nedrikst biit isaks par sesiem
meénesiem.”

3. Regulas 6. panta 1. punktu aizstaj $adu punktu:

“1. Komisija apspriezas ar Aizliegtu vienoSanos un
monopoluzpémumu padomdevgja komiteju:
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a) par atbilstigi 1. pantam pienemamu regulu pirms regulas
projekta publicéSanas un pirms regulas pienemsanas;

b) par atbilstigi 1. pantam pienemamu regulu pirms regulas
projekta publicésanas, ja to ladz dalibvalsts, un pirms regu-
las pienemsanas.”

. Regulas 7. panta pasreizgja rindkopa klast par 1. punktu, un
pantu papildina ar $adu punktu:

“2. Ja kada noteikta gadijuma ligumiem vai saskanotam dar-
bibam, uz kuram attiecas saskana ar 1. pantu pienemta regula,
dalibvalsts teritorija vai kada tas dala, kurai ir visas atseviska

tirgus iezimes, ir ietekme, kas nav saderiga ar Liguma 81. panta
3. punkta paredzétajiem nosacijumiem, $is dalibvalsts kompe-
tenta iestade péc savas iniciativas vai péc Komisijas, fizisku vai
juridisku personu, kam ir tiesiska interese, liguma var atcelt
prieksrocibas, ko rada attiecigas regulas piemérosana.”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1999. gada 10. junija

Padomes varda —
priekssedetajs

K.-H. FUNKE



